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Zmluva o prevode sprévy hnutefného majetku

uzatvorend podla § 13 ods. 9 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky & 368/2021Z.z. 0
mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a 0 zmene a doplneni niektorjch zdkonov v spojenis §
51 a nasl. zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v zneni neskorsich predpisov medzi:

&1

Zmluvné strany

Odovzdévajlici: Slovenska republika — Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky
Sidlo: Racianska 71, 813 11 Bratislava

1Co: 00 166 073

DIC: 2020830196

Zastlpeny: Mgr. Rébert Mudronéek, generalny tajomnik sluZzobného dradu

(dalej len ,,odovzdavajuci®)

a
Preberajuici: Slovenska republika — Okresny siid Galanta
Sidlo: Mierové nam. 1, Galanta 924 23
ICo: 00165638
DIC: ' 2021153321
Zastlipeny: JUDr. Rastislav Jakubovié, predseda
{dalej len ,preberajtici®)
(dalej spolu len ako ,,zmluvné strany®)

¢Ln

Predmet zmluvy

2.1 Predmetom tejto Zmluvy o prevode spravy hnuteiného majetku $tatu (dalej len ,zmluva“} je
prevod spravy hnutelhého majetku — vypoctovej techniky vo vlastnictve Slovenskej republiky v
sprave Ministerstva spravodlivosti Slovenskej republiky $pecifikovany v Prilohe €. 1 tejto zmluvy
{dalej len ,hnutefny majetok”) za podmienok uvedenych v tejto zmluve, ktory bol nadobudnuty
odovzdavajdcim ako vykondvatelom podfa § 5 zakona €. 368/2021 Z. z. 0o mechanizme na podporu
obnovy a odolnosti a o zmene a doplneni niektorych zdkonov z finanénych prostriedkov uréenych
na vykondvanie Planu obnovy a odolnosti Slovenskej republiky na Géely plnenia a dosahovania
mifnikov a ciefov, konkrétne ciela v ramci Komponentu 15 — Reforma justicie, investicia 2:
Podporné nastroje reformy stdnej mapy — digitalizdcia ndstrojov, modernizacia IT vybavenia
a analytické kapacity.
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iéel a podmienky prevodu spravy hnutefného majethu

Hnutelny majetok podfa bodu 2.1 je preberajuci opravneny uzivat vyluéne za Uéelom plnenia aloh
v ramci predmetu jeho Einnosti podla prislusnych pravnych predpisov alebov stvislostis nim, a to
po dobu, po ktord je sposobily siuzit preberajucemu ako sprévcovi majetku 3tatu na stanoveny
tdel. ‘
Pravo spravy hnutefného majetku sa prevadza na preberajuceho diiom nadobudnutia G¢innosti
tejto zmluvy.

Preberajuci prehlasuje, Ze je mu stav hnutefmého majetku znamy a Ze ho v uvedenom stave
prebera.

aLiv
N&klady spojené s uZivanim predmetu prevodu spravy hnutelného majetku

Prevod spravy hnutefného majetku do spravy preberajiceho sa uskutoéniv stlade s ustanovenim
§ 13 ods. 9 zakona & 368/2021Z. 2. 0 mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a o zmene a
doplneni niektorych zakonov bezodplatne.

Vietky néaklady spojené s daisim uiivanim hnutefného majetku bude znasat preberajaci.
Vzhladom na skutognost, ¥e hnutefny majetok bol zabezpedeny odovzdévajucim na zaklade
kupnej zmluvy uzatvorenej medzi odovzdavajicim ako kupujicim a obchodnou spoloénostou
MICROCOMP — Computersystém, s. r. 0., 1&0: 31410952, ktord bola uzatvorenad diia 20.12.2022
a nadobudla uginnost difa 21.12.2022 (dalej len ,kipna zmluva®), ktorou bola na hnutelny
majetok dohodnuta zaruka, preberajdci je povinny hlasit vady hnutefného majetku, na ktoré sa
vztahuje zaruka v zmysle &1 6 kipnej zmluvy, odovzdavajicemu tak, aby nasledne odovzdévajuci
mohol oznémit vady zariadeni predavajicemu. Ak sa zmluvné strany nedohodni inak,
komunikaciu s predavajicim v zmysle kipnej zmluvy (najma tykajlicu sa zaruky) bude
zabezpetovat odovzdavajici.

Ak v silade s &. 9 bod 9.2 kdpnej zmluvy odovzdavajici nadobudol akékolvek licenéné préva,
predmetom prevodu na zéklade tejto zmluvy su aj tieto licenéné prava.

Ly
Oznamovanie a komunikécia zmluvnych strdn

Akékolvek ozndmenia, siihlas, schvélenia alebo rozhodnutia vyZadované alebo predpokladané
podfa tejto zmluvy alebo dokumenty jednej Zmluvnej strany adresované druhej Zmluvnej strane,
musia byt vyhotovené pisomne v slovenskom jazyku a podpisané prisluinou Zmluvnou stranou a
dorutené druhej Zmluvnej strane formou doporutenej zasielky, pripadne prostrednictvom
kuriérskej sluzby, osobne alebo elektronickou po$tou na nasledovné adresy: ;




5.2
53

5.4

5.5

Odovzdavaijuci:

Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky

Radianska 71

813 11 Bratislava

Povereny zastupca:

Martin Dubasik, 02/88891305, martin. dubasalk@justice.sk

Preberajuci:

Okresny sud Galanta

Mierové nam. 1, Galanta 924 23

Povereny zastupca:

Miriama Rehék, miriama.rehak@justice.sk, 031/88 23 190

Cdosielatel akejkolvek pisomnej spravy mbZe poZadovat pisomné potvrdenie prijemcu.

KaZda komunikdcia tykajica sa platnosti alebo U&innosti tejto Zmluvy, jej zaniku & zmeny musi
byt pisomna a doruovand vyhradne postou ako doporuéena zasielka, kuriérom alebo osobne.

Akdkolvek pisomnost dorufovana v stvislosti s touto Zmluvou sa povaZuje za doruéent druhej
Zmluvnej strane v pripade doruovania prostrednictvom:

a.

elektronickej poSty (e-mail) diiom, kedy Zmluvnd strana, ktord prijala e-mail od
odosielajucej Zmluvnej strany potvrdila jeho prijatie odoslanim potvrdzujiceho e-maitu
odosielajticej Zmluvnej strane. Prijimajica Zmluvnd strana je povinna dorudit odosielajucej
Zmluvnej strane potvrdenie o prijati e-mailu najneskér nasledujlici pracovny de, priéom
po uplynuti uvedenej lehoty je odosielajica Zmluvna strana povinnd informovat sa o
dévodoch nepotvrdenia deruéenia e-mailu telefonicky, bezdvodné porudenie povinnosti
potvrdit doruéenie e-mailu prijimajlcou stranou mé za nésledok omeskanie prijimajicej
Zmluvnej strany;

posty, kuriérom alebo v pripade osobné doru¢covania, doru¢enim pisomnosti adresatovi s
tym, Ze v pripade dorufovania prostrednictvom podty musi byt pisomnost zasland
doporuéene s doruéenkou preukazujicou dorucenie.na adresu prislunej Zmluvnej strany.
V pripade dorutovania inak ako postou, je moZné pisomnost doruéovat aj na inam mieste
ako na adrese prisluinej Zmluvnej strany, ak sa na tomto mieste Zmluvna strana v Case
doruéenia zdriuje. Za deri doruéenia pisomnosti sa povaiuje aj def, v ktory Zmluvna
strana, ktord je adresatom, odoprie dorudovani pisomnost prevziat, alebo treti defi odo
dfia uloZenia zasielky na poite, dorutovanej poitou Zmluvnej strane, alebo v ktory je na
zasielke, doru¢ovanej pos$tou Zmluvne] strane, preukdzatelne zamestnancom posty
vyznatend poznamka, ¥e ,adresat sa odstahoval”, ,adresdt je nezndmy” alebo ina
poznamka podobného vyznamu, ak sa si&asne takdto pozndmka zakiada na pravde.

Povereni zastupcovia Zmluvnych stran uvedeni v bode 5.1 tohto ¢lanku Zmluvy zodpovedajd
za koordindciu a organizatné zabezpetenie realizacie tejto zmluvy a mézu za Zmluvnd stranu
realizovat vSetky ozndmenia, suhlasy, schvilenia alebo rozhodnutia vyiadované alebo

predpokladané podlatejto zmluvy, s vynimkou tikonov podfa bodu 5.3.
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5.6 Zmiuvné strany sa zavdzuju bezodkladne pisomne ozndmitf akikolvek zmenu svojich
kontaktnych tidajov uvedenych v bode 5.1 tohto &lanku zmluvy druhej Zmluvnej strane bez
potreby uzatvorenia dodatku k tejto Zmluve. Pre zamedzenie pochybnosti Zmluvné strany s
opréavnené rovnako kedykolvek zmenit aj ich poverenych zdstupcov uvedenych bode 5.1 tohto
¢léanku zmluvy, pricom tato zmena je G€inna voci druhej Zmluvnej strane ku diiu, kedy im bolo,
resp. ma sa za to, Ze im bolo, doruené pisomné oznamenie o zmene povereného zastupcu
podpisané Statutdrnym orgdnom dotknutej Zmluvnej strany alebo nim preukazatelne
poverenou/ spinomocnenou osobou.

éLw

Zéaveretné ustanovenia

6.1 Akékolvek zmeny afalebo doplnenia tejto zmluvy je moiné uskutoénit wyhradne pisomne po
dohode zmluvnych stran formou vzostupne odislovanych dodatkov k tejto zmluve podpisanych
opravnenymi zastupcami zmluvnych stran.

6.2 Priva a povinnosti zmluvnych strén vyslovne neupravené touto zmluvou sa riadia pristusnymi
ustanoveniami zakona €. 40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik v zneni neskordich predpisov a ostatnymi
prisludnymi véeobecne zavdznymi pravnymi predpismi platnymi a Géinnymi na dzemi Slovenskej
republiky.

6.3 Tato zmluva nadobida platnost diiom jej podpisania opravnenymi zastupcami zmluvnych stran
a Ucinnost diiom nasledujticim po dni jej prvého zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom
Uradom vlddy Slovenskej republiky. Tato zmluva je povinne zverejiiovanou zmiuvou v zmysle § 5a
zékona £. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informdcidam a o zmene a doplneni niektorych
zékonov (zdkon o slobode informécii) v zneni neskorsich predpisov.

6.4 Tato zmluva je vyhotovena v 5 (piatich) rovnopisoch, z ktorych odovzdavajlci obdrzi 3 (tri)
rovnopisy a preberajici 2 {dva) rovnopisy. '

6.5 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tejto zmluvy désledne preéitali, jej obsahu a prdvnym d&inkom
z nej porozumeli, ich zmluvné prejavy si jasné, urcité a zrozumitelné, Ze tato zmluva nebola
podpisana v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok, Ze zmluvnd volnost zmluvnych stran nie
je obmedzena, Ze podpisujice oscby si oprdvnené k jej podpisu a na znak stihlasu s jej obsahom
ju vlastnoruéne podpisuji.




6.6 Neoddelitelnu siéast tejto Zmluvy tvoria tieto prilohy:

Priloha &. 1 — Zoznam prevadzaného hnutelného majetku §tétu

V Bratislave dia Voo 25‘10”2[123 dia

Za odovzdavajliceho: 20 DKT, 2023 Za preberajiceho:

g'r. Rébert Mudrongek JUDrﬁRastislav Jakubovié

Generalny tajomnik siuZobného dradu Predseda




